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(Tiedonannot)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDONANNOT

EUROOPAN KOMISSIO

Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen

(Asia M.7109 – Deutsche Telekom / GTS)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2015/C 112/01)

Komissio päätti 14. huhtikuuta 2014 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille 
soveltuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen 
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen kun siitä on poistettu mahdolliset liikesa­
laisuudet. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai­
sia hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32014M7109. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.

Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen

(Asia M.7539 – GIP II/ACS/DevCo)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2015/C 112/02)

Komissio päätti 27. maaliskuuta 2015 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille 
soveltuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen 
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen kun siitä on poistettu mahdolliset liikesa­
laisuudet. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai­
sia hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32015M7539. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen

(Asia M.7501 – China Shipbuilding Power Engineering Institute / Wärtsilä Technology / CSSC 
Wärtsilä Engine)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2015/C 112/03)

Komissio päätti 25. maaliskuuta 2015 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille 
soveltuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen 
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen kun siitä on poistettu mahdolliset liikesa­
laisuudet. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai­
sia hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32015M7501. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.

Ilmoitetun keskittymän vastustamatta jättäminen

(Asia M.7553 – PAI / Lion Adventure)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2015/C 112/04)

Komissio päätti 25. maaliskuuta 2015 olla vastustamatta edellä mainittua keskittymää ja todeta sen sisämarkkinoille 
soveltuvaksi. Päätös perustuu neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 6 artiklan 1 kohdan b alakohtaan. Päätöksen 
koko teksti on saatavissa ainoastaan englanniksi, ja se julkistetaan sen jälkeen kun siitä on poistettu mahdolliset liikesa­
laisuudet. Päätös on saatavilla

— komission kilpailun pääosaston verkkosivuilla (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/); sivuilla on monenlai­
sia hakukeinoja sulautumapäätösten löytämiseksi, muun muassa yritys-, asianumero-, päivämäärä- ja alakohtaiset 
hakemistot,

— sähköisessä muodossa EUR-Lex-sivustolta (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=fi) asiakirjanumerolla 
32015M7553. EUR-Lex on Euroopan unionin oikeuden online-tietokanta.

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1.
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(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN, ELINTEN, TOIMISTOJEN JA 
VIRASTOJEN TIEDOTTEET

EUROOPAN KOMISSIO

Euroopan keskuspankin perusrahoitusoperaation korko (1):

0,05 % 1. huhtikuuta 2015

Euron kurssi (2)

1. huhtikuuta 2015

(2015/C 112/05)

1 euro =

Rahayksikkö Kurssi

USD Yhdysvaltain dollaria 1,0755

JPY Japanin jeniä 129,29

DKK Tanskan kruunua 7,4708

GBP Englannin puntaa 0,72850

SEK Ruotsin kruunua 9,2541

CHF Sveitsin frangia 1,0426

ISK Islannin kruunua

NOK Norjan kruunua 8,6695

BGN Bulgarian leviä 1,9558

CZK Tšekin korunaa 27,543

HUF Unkarin forinttia 298,52

PLN Puolan zlotya 4,0608

RON Romanian leuta 4,4130

TRY Turkin liiraa 2,8064

AUD Australian dollaria 1,4153

Rahayksikkö Kurssi

CAD Kanadan dollaria 1,3632
HKD Hongkongin dollaria 8,3382
NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,4472
SGD Singaporen dollaria 1,4696
KRW Etelä-Korean wonia 1 187,67
ZAR Etelä-Afrikan randia 13,0011
CNY Kiinan juan renminbiä 6,6662
HRK Kroatian kunaa 7,6483
IDR Indonesian rupiaa 14 021,81
MYR Malesian ringgitiä 3,9785
PHP Filippiinien pesoa 47,917
RUB Venäjän ruplaa 62,4363
THB Thaimaan bahtia 34,965
BRL Brasilian realia 3,3994
MXN Meksikon pesoa 16,3847
INR Intian rupiaa 67,2161

(1) Korko,  jota  sovellettiin  viimeiseen  ennen  ilmoitettua  päivää  suoritettuun  rahoitusoperaatioon.  Jos  sovellettu  korko  on  vaihtuva 
huutokauppakorko, korko on marginaalinen korko.

(2) Lähde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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KOMISSION PÄÄTÖS,

annettu 27 päivänä maaliskuuta 2015,

Euroopan unionin ja San Marinon tasavallan välisen valuuttasopimuksen liitteen muuttamisesta

(2015/C 112/06)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan unionin ja San Marinon tasavallan välillä 27 päivänä maaliskuuta 2012 tehdyn valuuttasopi­
muksen ja erityisesti sen 8 artiklan 5 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionin ja San Marinon tasavallan välillä tehdyn valuuttasopimuksen, jäljempänä ’valuuttasopimus’, 
8 artiklassa edellytetään, että San Marinon tasavalta panee täytäntöön unionin säädökset, joissa annetaan sääntöjä, 
jotka koskevat euroseteleitä ja -metallirahoja, pankki- ja rahoitusalan lainsäädäntöä, rahanpesun torjuntaa, petosten 
torjuntaa sekä käteisrahan ja muiden maksuvälineiden kuin käteisrahan sekä mitalien ja rahakkeiden väärentämi­
sen torjuntaa ja tilastollista raportointia koskevia vaatimuksia. Nämä säädökset luetellaan valuuttasopimuksen 
liitteessä.

(2) Komissio muuttaa liitettä vuosittain uusien asiaa koskevien unionin säädösten ja sääntöjen ja voimassa oleviin sää­
döksiin ja sääntöihin tehtyjen muutosten huomioon ottamiseksi.

(3) Osa asiaa koskevista unionin säädöksistä ja säännöistä on vanhentuneita, ja ne olisi sen vuoksi poistettava liit­
teestä. Toisaalta liitteeseen olisi lisättävä asiaa koskevat uudet unionin säädökset ja säännöt sekä voimassa oleviin 
säädöksiin tehdyt muutokset.

(4) Valuuttasopimuksen liite olisi sen vuoksi muutettava,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Euroopan unionin ja San Marinon tasavallan välisen valuuttasopimuksen liite korvataan tämän päätöksen liitteellä.

2 artikla

Tämä päätös tulee voimaan seuraavana päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tehty Brysselissä 27 päivänä maaliskuuta 2015.

Komission puolesta

Puheenjohtaja

Jean-Claude JUNCKER
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LIITE

 Täytäntöönpantavat säädökset Täytäntöönpanon 
määräaika

Rahanpesun torjunta

1 Neuvoston päätös 2000/642/YOS, tehty 17 päivänä lokakuuta 2000, jäsenvaltioiden 
rahanpesun selvittelykeskusten välistä yhteistyötä koskevista järjestelyistä, joita nouda­
tetaan tietojenvaihdossa (EYVL L 271, 24.10.2000, s. 4)

1.9.2013

2 Neuvoston puitepäätös 2005/212/YOS, tehty 24 päivänä helmikuuta 2005, rikoksen 
tuottaman hyödyn ja rikoksella saadun omaisuuden sekä rikoksentekovälineiden 
menetetyksi tuomitsemisesta (EUVL L 68, 15.3.2005, s. 49)

1.10.2014 (1)

3 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/60/EY, annettu 26 päivänä 
lokakuuta 2005, rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesutarkoituksiin sekä 
terrorismin rahoitukseen (EUVL L 309, 25.11.2005, s. 15)

1.9.2013

 Muutettu:  

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/64/EY, annettu 13 päivänä 
marraskuuta 2007, maksupalveluista sisämarkkinoilla, direktiivien 97/7/EY, 
2002/65/EY, 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta ja direktiivin 97/5/EY 
kumoamisesta (EUVL L 319, 5.12.2007, s. 1)

 

5 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/20/EY, annettu 11 päivänä 
maaliskuuta 2008, rahoitusjärjestelmän käytön estämisestä rahanpesutarkoituksiin 
sekä terrorismin rahoitukseen annetun direktiivin 2005/60/EY muuttamisesta komis­
siolle siirretyn täytäntöönpanovallan osalta (EUVL L 76, 19.3.2008, s. 46)

 

6 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 päivänä 
syyskuuta 2009, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittami­
sesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 
2006/48/EY muuttamisesta sekä direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 
10.10.2009, s. 7)

 

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, direktiivien 98/26/EY, 2002/87/EY, 2003/6/EY, 2003/41/EY, 
2003/71/EY, 2004/39/EY, 2004/109/EY, 2005/60/EY, 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 
2009/65/EY muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkivirano­
mainen), Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomai­
nen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) 
toimivaltuuksien osalta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120)

 

 Täydennetty:  

8 Neuvoston puitepäätös 2001/500/YOS, tehty 26 päivänä kesäkuuta 2001, rahanpe­
susta, rikoksentekovälineiden ja rikoksen tuottaman hyödyn tunnistamisesta, jäljittä­
misestä, jäädyttämisestä tai takavarikoimisesta ja menetetyksi tuomitsemisesta 
(EYVL L 182, 5.7.2001, s. 1)

 

9 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1889/2005, annettu 26 päivänä 
lokakuuta 2005, yhteisön alueelle tuotavan tai sieltä vietävän käteisrahan valvonnasta 
(EUVL L 309, 25.11.2005, s. 9)
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 Täytäntöönpantavat säädökset Täytäntöönpanon 
määräaika

10 Komission direktiivi 2006/70/EY, annettu 1 päivänä elokuuta 2006, Euroopan parla­
mentin ja neuvoston direktiivin 2005/60/EY täytäntöönpanotoimenpiteistä poliittisesti 
vaikutusvaltaisen henkilön määritelmän sekä yksinkertaistettuja asiakkaan tuntemis­
menettelyjä sekä satunnaisesti tai hyvin rajoitetusti harjoitetun rahoitustoiminnan 
perusteella myönnettyjä poikkeuksia koskevien teknisten perusteiden osalta 
(EUVL L 214, 4.8.2006, s. 29)

 

11 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1781/2006, annettu 15 päivänä 
marraskuuta 2006, maksajaa koskevien tietojen toimittamisesta varainsiirtojen 
mukana (EUVL L 345, 8.12.2006, s. 1)

 

12 Neuvoston päätös 2007/845/YOS, tehty 6 päivänä joulukuuta 2007, varallisuuden 
takaisin hankinnasta vastaavien jäsenvaltioiden toimistojen yhteistyöstä rikoksen tuot­
taman hyödyn tai muun rikokseen liittyvän omaisuuden jäljittämisessä ja tunnistami­
sessa (EUVL L 332, 18.12.2007, s. 103)

 

13 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/42/EU, annettu 3 päivänä 
huhtikuuta 2014, rikoksentekovälineiden ja rikoshyödyn jäädyttämisestä ja menetetyksi 
tuomitsemisesta Euroopan unionissa (EUVL L 127, 29.4.2014, s. 39)

1.11.2015 (2)

Petosten ja väärentämisen torjunta

14 Neuvoston puitepäätös 2001/413/YOS, tehty 28 päivänä toukokuuta 2001, muihin 
maksuvälineisiin kuin käteisrahaan liittyvien petosten ja väärennysten torjunnasta 
(EYVL L 149, 2.6.2001, s. 1)

1.9.2013

15 Neuvoston asetus (EY) N:o 1338/2001, annettu 28 päivänä kesäkuuta 2001, euron 
väärentämisen torjunnan edellyttämistä toimenpiteistä (EYVL L 181, 4.7.2001, s. 6)

1.9.2013

 Muutettu:  

16 Neuvoston asetus (EY) N:o 44/2009, annettu 18 päivänä joulukuuta 2008, euron vää­
rentämisen torjunnan edellyttämistä toimenpiteistä annetun asetuksen (EY) 
N:o 1338/2001 muuttamisesta (EUVL L 17, 22.1.2009, s. 1)

 

17 Neuvoston päätös 2001/887/YOS, tehty 6 päivänä joulukuuta 2001, euron suojaami­
sesta väärentämiseltä (EYVL L 329, 14.12.2001, s. 1)

1.9.2013

18 Neuvoston päätös 2003/861/EY, tehty 8 päivänä joulukuuta 2003, väärennettyjen 
eurometallirahojen analysoinnista ja niihin liittyvästä yhteistyöstä (EUVL L 325, 
12.12.2003, s. 44)

1.9.2013

19 Neuvoston asetus (EY) N:o 2182/2004, annettu 6 päivänä joulukuuta 2004, eurome­
tallirahojen kaltaisista mitaleista ja rahakkeista (EUVL L 373, 21.12.2004, s. 1)

1.9.2013

 Muutettu:  

20 Neuvoston asetus (EY) N:o 46/2009, annettu 18 päivänä joulukuuta 2008, eurometal­
lirahojen kaltaisista mitaleista ja rahakkeista annetun asetuksen (EY) N:o 2182/2004 
muuttamisesta (EUVL L 17, 22.1.2009, s. 5)

 

21 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/62/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, euron ja muiden valuuttojen suojaamisesta rahanväärennykseltä 
rikosoikeuden keinoin ja neuvoston puitepäätöksen 2000/383/YOS korvaamisesta 
(EUVL L 151, 21.5.2014, s. 1)

1.7.2016 (2)
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 Täytäntöönpantavat säädökset Täytäntöönpanon 
määräaika

Euroseteleitä ja -metallirahoja koskevat säännöt

22 Neuvoston asetus (EY) N:o 2532/98, annettu 23 päivänä marraskuuta 1998, Euroo­
pan keskuspankin valtuuksista määrätä seuraamuksia (EYVL L 318, 27.11.1998, s. 4)

1.9.2013

23 Neuvoston päätelmät, annettu 23 päivänä marraskuuta 1998 ja 5 päivänä 
marraskuuta 2002, metallirahojen keräilykappaleista

1.9.2013

24 Neuvoston päätelmät, annettu 10 päivänä toukokuuta 1999, eurometallirahojen laa­
dunhallintajärjestelmästä

1.9.2013

25 Komission tiedonanto 2001/C 318/03, annettu 22 päivänä lokakuuta 2001, eurome­
tallirahojen yhteisen sivun mallioikeuden suojasta – K(2001) 600 lopullinen 
(EYVL C 318, 13.11.2001, s. 3)

1.9.2013

26 Euroopan keskuspankin suuntaviivat EKP/2003/5, annettu 20 päivänä maaliskuuta 
2003, euroseteleiden vaihtamisesta ja käytöstä poistamisesta sekä toimenpiteiden 
toteuttamisesta luvattomia seteliaiheen jäljennöksiä vastaan (EUVL L 78, 25.3.2003, 
s. 20)

1.9.2013

 Muutettu:  

27 Euroopan keskuspankin suuntaviivat EKP/2013/11, annettu 19 päivänä huhtikuuta 
2013, euroseteleiden vaihtamisesta ja käytöstä poistamisesta sekä toimenpiteiden 
toteuttamisesta luvattomia seteliaiheen jäljennöksiä vastaan annettujen suuntaviivojen 
EKP/2003/5 muuttamisesta (EUVL L 118, 30.4.2013, s. 43)

1.10.2013 (1)

28 Komission suositus 2009/23/EY, annettu 19 päivänä joulukuuta 2008, liikkeeseen tar­
koitettujen eurokolikoiden kansallisia puolia ja liikkeeseenlaskua koskevat yhteiset 
suuntaviivat – K(2008) 8625 (EUVL L 9, 14.1.2009, s. 52)

1.9.2013

29 Euroopan keskuspankin päätös EKP/2010/14, tehty 16 päivänä syyskuuta 2010, euro­
setelien aitouden ja kunnon tarkastamisesta sekä kiertoon palauttamisesta 
(EUVL L 267, 9.10.2010, s. 1)

1.9.2013

 Muutettu:  

30 Euroopan keskuspankin päätös EKP/2012/19, annettu 7 päivänä syyskuuta 2012, 
eurosetelien aitouden ja kunnon tarkastamisesta sekä kiertoon palauttamisesta tehdyn 
päätöksen EKP/2010/14 muuttamisesta (EUVL L 253, 20.9.2012, s. 19)

1.10.2013 (1)

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1210/2010, annettu 15 päivänä 
joulukuuta 2010, eurometallirahojen aitouden tarkistamisesta ja kiertoon kelpaamat­
tomien eurometallirahojen käsittelystä (EUVL L 339, 22.12.2010, s. 1)

1.9.2013

32 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1214/2011, annettu 16 päivänä 
marraskuuta 2011, rajat ylittävistä ammattimaisista eurokäteisen maantiekuljetuksista 
euroalueeseen kuuluvien jäsenvaltioiden välillä (EUVL L 316, 29.11.2011, s. 1)

1.10.2014 (1)

33 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 651/2012, annettu 4 päivänä 
heinäkuuta 2012, eurometallirahojen liikkeeseenlaskusta (EUVL L 201, 27.7.2012, 
s. 135)

1.10.2013 (1)

34 Euroopan keskuspankin päätös EKP/2013/10, annettu 19 päivänä huhtikuuta 2013, 
euroseteleiden nimellisarvoista, selitelmistä, vaihtamisesta, käytöstä poistamisesta ja 
seteliaiheen jäljentämisestä (EUVL L 118, 30.4.2013, s. 37)

1.10.2013 (1)
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35 Neuvoston asetus (EU) N:o 729/2014, annettu 24 päivänä kesäkuuta 2014, liikkee­
seen tarkoitettujen eurometallirahojen yksikköarvoista ja teknisistä eritelmistä 
(EUVL L 194, 2.7.2014, s. 1)

1.10.2013

Pankki- ja finanssilainsäädäntö

36 Neuvoston direktiivi 86/635/ETY, annettu 8 päivänä joulukuuta 1986, pankkien ja 
muiden rahoituslaitosten tilinpäätöksestä ja konsolidoidusta tilinpäätöksestä 
(EYVL L 372, 31.12.1986, s. 1)

1.9.2016

 Muutettu:  

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/65/EY, annettu 27 päivänä 
syyskuuta 2001, direktiivien 78/660/ETY, 83/349/ETY ja 86/635/ETY muuttamisesta 
tietynlaisten yhtiöiden sekä pankkien ja muiden rahoituslaitosten tilinpäätöksien ja 
konsolidoitujen tilinpäätöksien laadinnassa noudatettavien arvostussääntöjen osalta 
(EYVL L 283, 27.10.2001, s. 28)

 

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/51/EY, annettu 18 päivänä 
kesäkuuta 2003, yhtiömuodoltaan tietynlaisten yhtiöiden, pankkien ja muiden rahoi­
tuslaitosten sekä vakuutusyritysten tilinpäätöksistä ja konsolidoiduista tilinpäätöksistä 
annettujen direktiivien 78/660/ETY, 83/349/ETY, 86/635/ETY ja 91/674/ETY muutta­
misesta (EUVL L 178, 17.7.2003, s. 16)

 

39 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/46/EY, annettu 14 päivänä 
kesäkuuta 2006, yhtiömuodoltaan tietynlaisten yhtiöiden tilinpäätöksistä annetun 
neuvoston direktiivin 78/660/ETY, konsolidoiduista tilinpäätöksistä annetun neuvos­
ton direktiivin 83/349/ETY, pankkien ja muiden rahoituslaitosten tilinpäätöksestä ja 
konsolidoidusta tilinpäätöksestä annetun neuvoston direktiivin 86/635/ETY sekä 
vakuutusyritysten tilinpäätöksistä ja konsolidoiduista tilinpäätöksistä annetun neuvos­
ton direktiivin 91/674/ETY muuttamisesta (EUVL L 224, 16.8.2006, s. 1)

 

40 Neuvoston direktiivi 89/117/ETY, annettu 13 päivänä helmikuuta 1989, jäsenvaltioon 
sijoittautuneiden sellaisten luotto- ja rahoituslaitosten sivukonttoreiden velvollisuu­
desta julkistaa tilinpäätösasiakirjat, joiden kotipaikka ei ole siinä jäsenvaltiossa 
(EYVL L 44, 16.2.1989, s. 40)

1.9.2018

41 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/9/EY, annettu 3 päivänä maaliskuuta 
1997, sijoittajien korvausjärjestelmistä (EYVL L 84, 26.3.1997, s. 22)

1.9.2018

42 Komission suositus 97/489/EY, annettu 30 päivänä heinäkuuta 1997, elektronisen 
maksuvälineen avulla toteutetuista maksutapahtumista ja erityisesti liikkeeseenlaskijan 
ja haltijan välisestä suhteesta (EYVL L 208, 2.8.1997, s. 52)

1.9.2018

43 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 päivänä 
toukokuuta 1998, selvityksen lopullisuudesta maksujärjestelmissä ja arvopaperien sel­
vitysjärjestelmissä (EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45)

1.9.2018

 Muutettu:  

44 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/44/EY, annettu 6 päivänä 
toukokuuta 2009, selvityksen lopullisuudesta maksujärjestelmissä ja arvopaperien sel­
vitysjärjestelmissä annetun direktiivin 98/26/EY ja rahoitusvakuusjärjestelyistä anne­
tun direktiivin 2002/47/EY muuttamisesta linkitettyjen järjestelmien sekä lainasaamis­
ten osalta (EUVL L 146, 10.6.2009, s. 37)
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45 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, direktiivien 98/26/EY, 2002/87/EY, 2003/6/EY, 2003/41/EY, 
2003/71/EY, 2004/39/EY, 2004/109/EY, 2005/60/EY, 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 
2009/65/EY muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkivirano­
mainen), Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomai­
nen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) 
toimivaltuuksien osalta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120)

 

46 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 päivänä 
heinäkuuta 2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä 
(EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1)

 

47 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/24/EY, annettu 4 päivänä 
huhtikuuta 2001, luottolaitosten tervehdyttämisestä ja likvidaatiosta (EYVL L 125, 
5.5.2001, s. 15)

1.9.2018

 Muutettu:  

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisu­
kehyksestä sekä neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 
2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) 
N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190)

 

49 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/47/EY, annettu 6 päivänä 
kesäkuuta 2002, rahoitusvakuusjärjestelyistä (EYVL L 168, 27.6.2002, s. 43)

1.9.2018

 Muutettu:  

50 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/44/EY, annettu 6 päivänä 
toukokuuta 2009, selvityksen lopullisuudesta maksujärjestelmissä ja arvopaperien sel­
vitysjärjestelmissä annetun direktiivin 98/26/EY ja rahoitusvakuusjärjestelyistä anne­
tun direktiivin 2002/47/EY muuttamisesta linkitettyjen järjestelmien sekä lainasaamis­
ten osalta (EUVL L 146, 10.6.2009, s. 37)

 

51 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisu­
kehyksestä sekä neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 
2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) 
N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190)

 

52 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/87/EY, annettu 16 päivänä 
joulukuuta 2002, finanssiryhmittymään kuuluvien luottolaitosten, vakuutusyritysten 
ja sijoituspalveluyritysten lisävalvonnasta sekä neuvoston direktiivien 73/239/ETY, 
79/267/ETY, 92/49/ETY, 92/96/ETY, 93/6/ETY ja 93/22/ETY ja Euroopan parlamen­
tin ja neuvoston direktiivien 98/78/EY ja 2000/12/EY muuttamisesta (EUVL L 35, 
11.2.2003, s. 1)

1.9.2018

 Muutettu:  

53 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2005/1/EY, annettu 9 päivänä 
maaliskuuta 2005, neuvoston direktiivien 73/239/ETY, 85/611/ETY, 91/675/ETY, 
92/49/ETY ja 93/6/ETY sekä direktiivien 94/19/EY, 98/78/EY, 2000/12/EY, 
2001/34/EY, 2002/83/EY ja 2002/87/EY muuttamisesta rahoituspalvelualan komite­
ajärjestelmän uudistamiseksi (EUVL L 79, 24.3.2005, s. 9)
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54 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/25/EY, annettu 11 päivänä 
maaliskuuta 2008, finanssiryhmittymään kuuluvien luottolaitosten, vakuutusyritysten 
ja sijoituspalveluyritysten lisävalvonnasta annetun direktiivin 2002/87/EY muuttami­
sesta komissiolle siirretyn täytäntöönpanovallan osalta (EUVL L 81, 20.3.2008, s. 40)

 

55 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, direktiivien 98/26/EY, 2002/87/EY, 2003/6/EY, 2003/41/EY, 
2003/71/EY, 2004/39/EY, 2004/109/EY, 2005/60/EY, 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 
2009/65/EY muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkivirano­
mainen), Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomai­
nen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) 
toimivaltuuksien osalta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120)

 

56 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/89/EU, annettu 16 päivänä 
marraskuuta 2011, direktiivien 98/78/EY, 2002/87/EY, 2006/48/EY ja 2009/138/EY 
muuttamisesta finanssiryhmittymään kuuluvien rahoitusalan yhteisöjen lisävalvonnan 
osalta (EUVL L 326, 8.12.2011, s. 113)

 

57 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 päivänä 
kesäkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoi­
tuspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta 
sekä direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, 
s. 338)

 

58 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/39/EY, annettu 21 päivänä 
huhtikuuta 2004, rahoitusvälineiden markkinoista sekä neuvoston direktiivien 
85/611/ETY ja 93/6/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivin 2000/12/EY muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 93/22/ETY kumoami­
sesta (EUVL L 145, 30.4.2004, s. 1)

1.9.2018

 Muutettu:  

59 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/31/EY, annettu 5 päivänä 
huhtikuuta 2006, rahoitusvälineiden markkinoista annetun direktiivin 2004/39/EY 
muuttamisesta eräiden määräaikojen osalta (EUVL L 114, 27.4.2006, s. 60)

 

60 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/44/EY, annettu 5 päivänä 
syyskuuta 2007, neuvoston direktiivin 92/49/ETY sekä direktiivien 2002/83/EY, 
2004/39/EY, 2005/68/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta rahoitusalalla tapahtuvaan 
omistusosuuksien hankintaan ja lisäämiseen sovellettavien toiminnan vakauden arvi­
ointia koskevien menettelysääntöjen ja periaatteiden osalta (EUVL L 247, 21.9.2007, 
s. 1)

 

61 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/10/EY, annettu 11 päivänä 
maaliskuuta 2008, rahoitusvälineiden markkinoista annetun direktiivin 2004/39/EY 
muuttamisesta komissiolle siirretyn täytäntöönpanovallan osalta (EUVL L 76, 
19.3.2008, s. 33)

 

62 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, direktiivien 98/26/EY, 2002/87/EY, 2003/6/EY, 2003/41/EY, 
2003/71/EY, 2004/39/EY, 2004/109/EY, 2005/60/EY, 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 
2009/65/EY muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkivirano­
mainen), Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomai­
nen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) 
toimivaltuuksien osalta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120)
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63 Komission asetus (EY) N:o 1287/2006, annettu 10 päivänä elokuuta 2006, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY täytäntöönpanosta tietojen kirjaa­
mista koskevien sijoituspalveluyritysten velvoitteiden, liiketoimista ilmoittamisen, 
markkinoiden avoimuuden, rahoitusvälineiden kaupankäynnin kohteeksi ottamisen 
sekä direktiivissä määriteltyjen käsitteiden osalta (EUVL L 241, 2.9.2006, s. 1)

1.9.2018

64 Komission direktiivi 2006/73/EY, annettu 10 päivänä elokuuta 2006, Euroopan parla­
mentin ja neuvoston direktiivin 2004/39/EY täytäntöönpanosta sijoituspalveluyritys­
ten toiminnan järjestämistä koskevien vaatimusten, toiminnan harjoittamisen edelly­
tysten ja kyseisessä direktiivissä määriteltyjen käsitteiden osalta (EUVL L 241, 
2.9.2006, s. 26)

1.9.2018

65 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/64/EY, annettu 13 päivänä 
marraskuuta 2007, maksupalveluista sisämarkkinoilla, direktiivien 97/7/EY, 
2002/65/EY, 2005/60/EY ja 2006/48/EY muuttamisesta ja direktiivin 97/5/EY 
kumoamisesta (EUVL L 319, 5.12.2007, s. 1)

1.9.2016

 Muutettu:  

66 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/111/EY, annettu 16 päivänä 
syyskuuta 2009, direktiivien 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 2007/64/EY muuttamisesta 
keskuslaitoksiin kuuluvien pankkien, tiettyjen omien varojen erien, suurten riskikeskit­
tymien, valvontajärjestelyjen ja kriisinhallinnan osalta (EUVL L 302, 17.11.2009, 
s. 97)

 

67 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 924/2009, annettu 16 päivänä 
syyskuuta 2009, rajatylittävistä maksuista yhteisössä ja asetuksen (EY) N:o 2560/2001 
kumoamisesta (EUVL L 266, 9.10.2009, s. 11)

1.9.2018

 Muutettu:  

68 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu 14 päivänä 
maaliskuuta 2012, euromääräisiä tilisiirtoja ja suoraveloituksia koskevista teknisistä ja 
liiketoimintaa koskevista vaatimuksista sekä asetuksen (EY) N:o 924/2009 muuttami­
sesta (EUVL L 94, 30.3.2012, s. 22)

1.9.2018 (1)

69 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/110/EY, annettu 16 päivänä 
syyskuuta 2009, sähköisen rahan liikkeeseenlaskijalaitosten liiketoiminnan aloittami­
sesta, harjoittamisesta ja toiminnan vakauden valvonnasta, direktiivien 2005/60/EY ja 
2006/48/EY muuttamisesta sekä direktiivin 2000/46/EY kumoamisesta (EUVL L 267, 
10.10.2009, s. 7)

1.9.2016

70 Neuvoston asetus (EU) N:o 1096/2010, annettu 17 päivänä marraskuuta 2010, 
Euroopan järjestelmäriskikomitean toimintaa koskevien erityistehtävien antamisesta 
Euroopan keskuspankille (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 162)

1.9.2016

71 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1092/2010, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, finanssijärjestelmän makrotason vakauden valvonnasta Euroopan 
unionissa ja Euroopan järjestelmäriskikomitean perustamisesta (EUVL L 331, 
15.12.2010, s. 1)

1.9.2016

72 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) 
perustamisesta sekä päätöksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission päätök­
sen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12)

1.9.2016

 Muutettu:  

73 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1022/2013, annettu 22 päivänä 
lokakuuta 2013, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen) 
perustamisesta annetun asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta Euroopan kes­
kuspankille neuvoston asetuksen (EU) N:o 1024/2013 nojalla annettujen erityistehtä­
vien osalta (EUVL L 287, 29.10.2013, s. 5)
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74 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/17/ЕU, annettu 4 päivänä 
helmikuuta 2014, kuluttajille tarkoitetuista kiinteää asunto-omaisuutta koskevista 
luottosopimuksista ja direktiivien 2008/48/EY ja 2013/36/EU sekä asetuksen (EU) 
N:o 1093/2010 muuttamisesta (EUVL L 60, 28.2.2014, s. 34)

 

75 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisu­
kehyksestä sekä neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 
2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) 
N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190)

 

76 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinavi­
ranomainen) perustamisesta sekä päätöksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja 
komission päätöksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 84)

1.9.2016

 Muutettu:  

77 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/61/EU, annettu 8 päivänä 
kesäkuuta 2011, vaihtoehtoisten sijoitusrahastojen hoitajista ja direktiivin 2003/41/EY 
ja 2009/65/EY sekä asetuksen (EY) N:o 1060/2009 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttami­
sesta (EUVL L 174, 1.7.2011, s. 1)

 

78 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 258/2014, annettu 3 päivänä 
huhtikuuta 2014, tilinpäätösraportointiin ja tilintarkastukseen liittyvien yksittäisten 
toimien tukemiseksi toteutettavasta unionin ohjelmasta kaudelle 2014–2020 ja pää­
töksen N:o 716/2009/EY kumoamisesta (EUVL L 105, 8.4.2014, s. 1)

 

79 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/51/EU, annettu 16 päivänä 
huhtikuuta 2014, direktiivien 2003/71/EY ja 2009/138/EY sekä asetusten (EY) 
N:o 1060/2009, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 muuttamisesta Euroo­
pan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomainen) ja Euroopan 
valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) toimivaltuuksien 
osalta (EUVL L 153, 22.5.2014, s. 1)

 

80 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/78/EU, annettu 24 päivänä 
marraskuuta 2010, direktiivien 98/26/EY, 2002/87/EY, 2003/6/EY, 2003/41/EY, 
2003/71/EY, 2004/39/EY, 2004/109/EY, 2005/60/EY, 2006/48/EY, 2006/49/EY ja 
2009/65/EY muuttamisesta Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkivirano­
mainen), Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja lisäeläkeviranomai­
nen) ja Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan arvopaperimarkkinaviranomainen) 
toimivaltuuksien osalta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 120)

1.9.2016

81 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 260/2012, annettu 14 päivänä 
maaliskuuta 2012, euromääräisiä tilisiirtoja ja suoraveloituksia koskevista teknisistä ja 
liiketoimintaa koskevista vaatimuksista sekä asetuksen (EY) N:o 924/2009 muuttami­
sesta (EUVL L 94, 30.3.2012, s. 22)

1.4.2018 (2)

 Muutettu:  

82 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 248/2014, annettu 26 päivänä 
helmikuuta 2014, asetuksen (EU) N:o 260/2012 muuttamisesta unionin laajuisiin tili­
siirtoihin ja suoraveloituksiin siirtymisen osalta (EUVL L 84, 20.3.2014, s. 1)
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83 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 648/2012, annettu 4 päivänä 
heinäkuuta 2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä 
(EUVL L 201, 27.7.2012, s. 1)

1.10.2017 (1)

 Muutettu:  

84 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 päivänä 
kesäkuuta 2013, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista 
ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1)

 

85 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1002/2013, annettu 12 päivänä heinäkuuta 
2013, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta sen 
soveltamisalan ulkopuolelle jääviä yhteisöjä koskevan luettelon osalta (EUVL L 279, 
19.10.2013, s. 2)

 

86 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisu­
kehyksestä sekä neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 
2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) 
N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190)

 

 Täydennetty:  

87 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1247/2012, annettu 19 päivänä joulukuuta 
2012, kauppatietorekistereihin OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatie­
torekistereistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 648/2012 mukaisesti annettavien kauppailmoitusten muotoa ja antamistiheyttä 
koskevista teknisistä täytäntöönpanostandardeista (EUVL L 352, 21.12.2012, s. 20)

 

88 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1248/2012, annettu 19 päivänä joulukuuta 
2012, OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä annetun 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 mukaisten kauppa­
tietorekisterien rekisteröintihakemusten muotoa koskevista teknisistä täytäntöönpanos­
tandardeista (EUVL L 352, 21.12.2012, s. 30)

 

89 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1249/2012, annettu 19 päivänä joulukuuta 
2012, teknisistä täytäntöönpanostandardeista niiden aineistojen muodon osalta, jotka 
keskusvastapuolten on säilytettävä OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppa­
tietorekistereistä annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 
N:o 648/2012 mukaisesti (EUVL L 352, 21.12.2012, s. 32)

 

90 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 148/2013, annettu 19 päivänä joulukuuta 2012, 
OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä kauppatieto­
rekistereihin ilmoitettavien tietojen vähimmäisyksityiskohtia koskevien teknisten sään­
telystandardien osalta (EUVL L 52, 23.2.2013, s. 1)

 

91 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 149/2013, annettu 19 päivänä joulukuuta 2012, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä 
epäsuoria määritysmenettelyjä, määritysvelvollisuutta, julkista rekisteriä, markkina­
paikkaan pääsyä, finanssialan ulkopuolisia vastapuolia ja sellaisiin OTC-johdannaisso­
pimuksiin sovellettavia riskienpienentämistekniikoita, joita ei määritetä keskusvasta­
puolessa, koskevien teknisten sääntelystandardien osalta (EUVL L 52, 23.2.2013, 
s. 11)
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92 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 150/2013, annettu 19 päivänä joulukuuta 2012, 
OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä kauppatieto­
rekisterien rekisteröintihakemusten yksityiskohtia koskevien teknisten sääntelystandar­
dien osalta (EUVL L 52, 23.2.2013, s. 25)

 

93 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 151/2013, annettu 19 päivänä joulukuuta 2012, 
OTC-johdannaisista, keskusvastapuolista ja kauppatietorekistereistä annetun Euroopan 
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä niiden tek­
nisten sääntelystandardien osalta, joissa yksilöidään tiedot, jotka kauppatietorekisterien 
on julkaistava ja annettava saataville, ja operatiiviset standardit tietojen kokoamista ja 
vertailemista sekä tietoihin pääsyä varten (EUVL L 52, 23.2.2013, s. 33)

 

94 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 152/2013, annettu 19 päivänä joulukuuta 2012, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä 
keskusvastapuolten pääomavaatimuksia koskevien teknisten sääntelystandardien osalta 
(EUVL L 52, 23.2.2013, s. 37)

 

95 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 153/2013, annettu 19 päivänä joulukuuta 2012, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä 
keskusvastapuoliin liittyviä vaatimuksia koskevien teknisten sääntelystandardien osalta 
(EUVL L 52, 23.2.2013, s. 41)

1.10.2017 (2)

96 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 876/2013, annettu 28 päivänä toukokuuta 2013, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä 
keskusvastapuolten kollegioita koskevien teknisten sääntelystandardien osalta 
(EUVL L 244, 13.9.2013, s. 19)

1.10.2017 (2)

97 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 1003/2013, annettu 12 päivänä heinäkuuta 
2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämi­
sestä Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen kauppatietorekistereiltä kantamien 
maksujen osalta (EUVL L 279, 19.10.2013, s. 4)

1.10.2017 (2)

98 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 285/2014, annettu 13 päivänä helmikuuta 2014, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämisestä 
unionissa olevaa sopimusten suoraa, merkittävää ja ennakoitavissa olevaa vaikutusta 
sekä sääntöjen ja velvollisuuksien kiertämisen estämistä koskevilla teknisillä sääntelys­
tandardeilla (EUVL L 85, 21.3.2014, s. 1)

1.10.2017 (2)

99 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 667/2014, annettu 13 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 täydentämi­
sestä Euroopan arvopaperimarkkinaviranomaisen kauppatietorekistereille määräämiä 
seuraamuksia koskevien menettelysääntöjen osalta, mukaan lukien puolustautumisoi­
keuksia koskevat säännöt ja ajalliset säännökset (EUVL L 179, 19.6.2014, s. 31)

1.10.2017 (2)

100 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 484/2014, annettu 12 päivänä toukokuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 648/2012 mukaisista 
keskusvastapuolen oletettua pääomaa koskevista teknisistä täytäntöönpanostandar­
deista (EUVL L 138, 13.5.2014, s. 57)

1.10.2017 (2)

101 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 päivänä 
kesäkuuta 2013, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista 
ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1)

1.9.2017 (1)
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 Täydennetty:  

102 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 1423/2013, annettu 20 päivänä joulukuuta 
2013, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisista 
laitosten omia varoja koskevien julkistamisvaatimusten teknisistä täytäntöönpanostan­
dardeista (EUVL L 355, 31.12.2013, s. 60)

1.9.2017 (2)

103 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 183/2014, annettu 20 päivänä joulukuuta 2013, 
luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvaatimuksista annetun Euroo­
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämisestä teknisillä 
sääntelystandardeilla erityisten ja yleisten luottoriskioikaisujen laskennan täsmentämi­
seksi (EUVL L 57, 27.2.2014, s. 3)

1.9.2017 (2)

104 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 241/2014, annettu 7 päivänä tammikuuta 2014, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämisestä 
teknisillä sääntelystandardeilla laitoksia koskevien omien varojen vaatimusten alalla 
(EUVL L 74, 14.3.2014, s. 8)

1.9.2017 (2)

105 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 342/2014, annettu 21 päivänä tammikuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/87/EY ja Euroopan parla­
mentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämisestä finanssiryhmitty­
mien vakavaraisuusvaatimusten laskentamenetelmien soveltamista koskevilla teknisillä 
sääntelystandardeilla (EUVL L 100, 3.4.2014, s. 1)

1.9.2017 (2)

106 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 523/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämi­
sestä teknisillä sääntelystandardeilla sen määrittämiseksi, vastaavatko laitoksen katettu­
jen joukkolainojen arvo ja laitoksen varojen arvo suurelta osin toisiaan (EUVL L 148, 
20.5.2014, s. 4)

1.9.2017 (2)

107 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 525/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämi­
sestä markkinan määritelmää koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla (EUVL L 148, 
20.5.2014, s. 15)

1.9.2017 (2)

108 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 526/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämi­
sestä teknisillä sääntelystandardeilla hintaerosta tehtävän arvion määrittämiseksi ja 
rajallisten pienempien salkkujen täsmentämiseksi vastuun arvonoikaisuriskin osalta 
(EUVL L 148, 20.5.2014, s. 17)

1.9.2017 (2)

109 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 528/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämi­
sestä teknisillä sääntelystandardeilla, joita sovelletaan markkinariskiä koskevassa stan­
dardimenetelmässä optioihin liittyviin muihin riskeihin kuin deltaa koskeviin riskeihin 
(EUVL L 148, 20.5.2014, s. 29)

1.9.2017 (2)

110 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 529/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämi­
sestä sisäisten luottoluokitusten menetelmän ja kehittyneen mittausmenetelmän laajen­
nusten ja muutosten olennaisuuden arvioinnissa käytettävien teknisten sääntelystan­
dardien osalta (EUVL L 148, 20.5.2014, s. 36)

1.9.2017 (2)

111 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 625/2014, annettu 13 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 täydentämi­
sestä teknisillä sääntelystandardeilla, joissa täsmennetään sijoittajia, järjestäjiä, alkupe­
räisiä luotonantajia ja alullepanevia laitoksia koskevia vaatimuksia siirrettyyn luottoris­
kiin liittyvien vastuiden osalta (EUVL L 174, 13.6.2014, s. 16)

1.9.2017 (2)

2.4.2015 FI Euroopan unionin virallinen lehti C 112/15



 Täytäntöönpantavat säädökset Täytäntöönpanon 
määräaika

112 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 680/2014, annettu 16 päivänä huhtikuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 mukaisista 
laitosten vakavaraisuusvalvontaan liittyvää raportointia koskevista teknisistä täytän­
töönpanostandardeista (EUVL L 191, 28.6.2014, s. 1)

1.9.2017 (2)

113 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 602/2014, annettu 4 päivänä kesäkuuta 
2014, teknisistä täytäntöönpanostandardeista Euroopan parlamentin ja neuvoston ase­
tuksen (EU) N:o 575/2013 mukaiseen ylimääräisten riskipainojen soveltamiseen liitty­
vien valvontakäytäntöjen lähentämisen helpottamiseksi (EUVL L 166, 5.6.2014, s. 22)

1.9.2017 (2)

114 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 päivänä 
kesäkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja sijoi­
tuspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta 
sekä direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, 
s. 338)

1.9.2017 (1)

 Muutettu:  

115 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisu­
kehyksestä sekä neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 
2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) 
N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190)

 

 Täydennetty:  

116 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 604/2014, annettu 4 päivänä maaliskuuta 2014, 
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU täydentämisestä teknisillä 
sääntelystandardeilla laadullisista ja asianmukaisista määrällisistä perusteista sellaisten 
henkilöstöryhmien yksilöimiseksi, joiden ammatillisella toiminnalla on merkittävä vai­
kutus laitoksen riskiprofiiliin (EUVL L 167, 6.6.2014, s. 30)

1.9.2017 (2)

117 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 524/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU täydentämisestä 
sellaisten tietojen täsmentämistä koskevilla teknisillä sääntelystandardeilla, jotka kotijä­
senvaltioiden ja vastaanottavien jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toi­
mitettava toisilleen (EUVL L 148, 20.5.2014, s. 6)

1.9.2017 (2)

118 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 527/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU täydentämisestä 
teknisillä sääntelystandardeilla sellaisten instrumenttien luokkien määrittämisestä, 
joissa otetaan asianmukaisesti huomioon laitoksen luottokelpoisuus toiminnan jatku­
vuuden kannalta ja jotka soveltuvat muuttuviin palkkioihin (EUVL L 148, 20.5.2014, 
s. 21)

1.9.2017 (2)

119 Komission delegoitu asetus (EU) N:o 530/2014, annettu 12 päivänä maaliskuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU täydentämisestä 
niiden teknisten sääntelystandardien osalta, joilla määritellään tarkemmin olennaiset 
vastuut ja raja-arvot kaupankäyntivarastoon liittyvää erityisriskiä koskevia sisäisiä 
menettelyjä varten (EUVL L 148, 20.5.2014, s. 50)

1.9.2017 (2)

120 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 620/2014, annettu 4 päivänä kesäkuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU mukaisista kotijä­
senvaltioiden ja vastaanottavien jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten väliseen 
tietojenvaihtoon sovellettavista teknisistä täytäntöönpanostandardeista (EUVL L 172, 
12.6.2014, s. 1)

1.9.2017 (2)
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121 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 650/2014, annettu 4 päivänä kesäkuuta 
2014, toimivaltaisten viranomaisten julkistettavaksi Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivin 2013/36/EU mukaisesti kuuluvien tietojen muotoa, rakennetta, sisällys­
luetteloa ja vuotuista julkistamisajankohtaa koskevista teknisistä täytäntöönpanostan­
dardeista (EUVL L 185, 25.6.2014, s. 1)

1.9.2017 (2)

122 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) N:o 710/2014, annettu 23 päivänä kesäkuuta 
2014, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/36/EU mukaista laitos­
kohtaisista vakavaraisuusvaatimuksista tehtävää yhteistä päätöstä koskevan menettelyn 
soveltamisedellytyksistä vahvistettavista teknisistä täytäntöönpanostandardeista 
(EUVL L 188, 27.6.2014, s. 19)

1.9.2017 (2)

123 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/49/EU, annettu 16 päivänä 
huhtikuuta 2014, talletusten vakuusjärjestelmistä (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 149)

1.9.2016 (2)

124 Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 päivänä 
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisu­
kehyksestä sekä neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvos­
ton direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 
2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) 
N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190)

1.9.2018 (2)

Tilastotietojen keruuta koskeva lainsäädäntö

125 Euroopan keskuspankin suuntaviivat EKP/2013/24, annettu 25 päivänä heinäkuuta 
2013, tilastoihin liittyvistä Euroopan keskuspankin tiedonantovaatimuksista neljännes­
vuosittaisessa rahoitustilinpidossa (EUVL L 2, 7.1.2014, s. 34)

1.9.2016 (2)

126 Euroopan keskuspankin asetus (EU) N:o 1072/2013, annettu 24 päivänä syyskuuta 
2013, rahalaitosten soveltamia korkoja koskevista tilastoista (EKP/2013/34) 
(EUVL L 297, 7.11.2013, s. 51)

1.9.2016 (2)

(1) Vuoden 2013 sekakomitea hyväksyi nämä määräajat Euroopan unionin ja San Marinon tasavallan välisen 27 päivänä maaliskuuta 2012 
tehdyn valuuttasopimuksen 8 artiklan 5 kohdan nojalla.

(2) Vuoden 2014 sekakomitea hyväksyi nämä määräajat Euroopan unionin ja San Marinon tasavallan välisen 27 päivänä maaliskuuta 2012 
tehdyn valuuttasopimuksen 8 artiklan 5 kohdan nojalla.
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(Ilmoitukset)

HALLINNOLLISET MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Hakumenettely asiantuntijoiden valitsemiseksi julkisia hankintoja käsittelevään sidosryhmien 
edustajista koostuvaan komission asiantuntijaryhmään

(2015/C 112/07)

Komissio perusti 3. syyskuuta 2011 annetulla päätöksellä (1), jäljempänä ’päätös’, julkisia hankintoja käsittelevän sidos­
ryhmien edustajista koostuvan asiantuntijaryhmän. Ryhmän tehtävänä on tarjota komissiolle korkealaatuista oikeudel­
lista, taloudellista, teknistä ja/tai käytännön näkemystä ja asiantuntijuutta. Tarkoitus on, että ryhmä avustaa komissiota 
julkisia hankintoja koskevan EU:n politiikan muotoilussa.

Päätöksen 4 artiklan mukaan asiantuntijaryhmässä on oltava 20 jäsentä. Jäsenet valitaan yksityishenkilöinä, jolloin he 
toimivat riippumattomasti ja yleisen edun mukaisesti, tai heidät valitaan edustamaan hankinta-alan kannalta merkityk­
sellistä yhteistä etua tai järjestöjä laajassa merkityksessä.

Sisämarkkinoiden ja palvelujen pääosasto nimesi 6. heinäkuuta 2012 ryhmän 20 jäsentä kolmen vuoden pituiseksi toi­
mikaudeksi, joka voidaan uudistaa. Sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosaston (enti­
sen sisämarkkinoiden ja palvelujen pääosaston) pääjohtaja on tehnyt päätöksen ryhmän jäsenten korvaamisesta. Sen 
vuoksi komission yksiköt käynnistävät edellä mainitun päätöksen 4 artiklan mukaisesti hakumenettelyn valitakseen ryh­
mään seuraavaksi toimikaudeksi uusia jäseniä, jotka edustavat hankinta-alan kannalta merkityksellistä yhteistä etua tai 
järjestöjä laajassa merkityksessä.

Komissio hakee asiantuntijoita, joilla on ensi käden kokemusta julkisia hankintoja koskevien sopimusten tekemisestä. 
Tällainen kokemus voi olla peräisin henkilön asemasta toimitusketjussa tai hankintapuolella tai hankinta-alan säännölli­
sistä kontakteista tai kokemuksesta. Asiantuntija voi tulla yrityksestä (myös pk-yrityksestä) tai hankintaviranomaisten 
järjestöstä, tai hän voi olla esimerkiksi tutkija, lakimies, ekonomisti tai tilastotieteilijä.

Hakemuksia arvioidessaan komissio ottaa kaikissa tapauksissa huomioon seuraavat perusteet:

— todistettu pätevyys ja kokemus, myös Euroopan tasolla ja/tai kansainvälisellä tasolla, julkisten hankintojen kannalta 
tärkeillä aloilla, joita ovat erityisesti seuraavat:

— julkisia hankintoja koskevien menettelyjen soveltaminen

— pitkäaikaisten ja hyvin monimutkaisten julkisen ja yksityisen sektorin yhteistyösopimusten (PPP) ja institutionaa­
listen julkisen ja yksityisen sektorin yhteistyösopimusten (IPPP) tekeminen sekä käyttöoikeussopimukset

— viranomaisten väliset julkisia hankintoja koskevat sopimukset julkisella sektorilla

— pk-yritysten osallistuminen julkisiin tarjouskilpailuihin

— julkisten hankintojen ympäristölliset ja yhteiskunnalliset näkökohdat

— sähköinen hankinta, erityisesti sopimuksentekoa edeltävässä vaiheessa

— julkisten hankintojen markkinoiden taloudellinen analyysi

— julkisten hankintojen ja kilpailun/valtiontuen välinen suhde

(1) Komission päätös, annettu 3 päivänä syyskuuta 2011, julkisia hankintoja käsittelevän sidosryhmien edustajista koostuvan komission 
asiantuntijaryhmän perustamisesta ja julkisten hankintojen avaamista käsittelevän neuvoa-antavan komitean perustamisesta tehdyn pää­
töksen 87/305/ETY korvaamisesta (EUVL C 291, 4.10.2011, s. 2).
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— julkisten hankintojen kansainvälinen ulottuvuus

— pääsy kolmansien maiden julkisten hankintojen markkinoille

— julkisten hankintojen yhdistäminen

— julkisten hankintojen ammattimaistuminen

— korruption torjuminen julkisissa hankinnoissa

— esikarsinnan hallinta julkisissa hankinnoissa

— innovaatio ja julkiset hankinnat

— puolustusalan ja arkaluonteisen turvallisuusalan hankinnat

sekä yleisemmin

— kansallinen, eurooppalainen ja kansainvälinen hankintalainsäädäntö

— tarve luoda asiantuntijaryhmä, joka edustaa tasapainoisesti hankinta-alan kannalta merkityksellisiä etuja ja asiantun­
temusta sekä sukupuolijakaumaa ja maantieteellistä alkuperää (2).

Asiantuntijaryhmän jäsenten on oltava Euroopan unionin jäsenvaltion, EU:hun liittyvän maan tai Euroopan talousaluee­
seen kuuluvan maan kansalaisia. Allekirjoitetut hakemukset on lähetettävä viimeistään 25 päivänä huhtikuuta 2015. 
Lähetyspäivä määritetään seuraavasti:

a) Sähköpostitse lähetettyjen hakemusten lähetyspäiväksi katsotaan päivä, jona sähköposti on lähetetty. Sähköpostitse 
lähetettävät hakemukset on lähetettävä osoitteeseen GROW-COMMITTEES-PP@ec.europa.eu Asiakenttään merkitään 
”Application for stakeholder expert group on PP”.

b) Tavallisessa postissa lähetettyjen hakemusten lähetyspäiväksi katsotaan postileiman päivä. Hakemukset lähetetään 
postiosoitteeseen European Commission, DG for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs, GROW E.2, 
Avenue des Nerviens, 105, 1040 Brussels, Belgium. Asiakenttään merkitään ”Application for stakeholder expert 
group on PP”.

c) Jos hakemukset toimitetaan henkilökohtaisesti edellä mainittuun osoitteeseen, vastaanottokuittiin merkittyä päivä­
määrää pidetään lähetyspäivämääränä.

Asiantuntijaryhmän kokoukset pidetään englanniksi. Hakijan on pystyttävä ilmaisemaan itseään sujuvasti englannin kie­
lellä. Ranskan tai saksan kielen taito on eduksi. Hakemukset on täytettävä englanniksi, niissä on ilmoitettava selkeästi 
hakijan kansalaisuus ja niihin on sisällytettävä tarvittavat asiakirjat.

Kaikkien hakijoiden on toimitettava ansioluettelo, josta ilmenee heidän koulutuksensa, ammatillinen kokemuksensa ja 
kielitaitonsa (aktiivinen ja passiivinen). Hakijoiden tulee antaa myös seuraavat tiedot:

— viranomainen/järjestö, jolle hakija on tehnyt töitä, sekä työtehtävän kesto

— erityiset hankkeet ja/tai tehtävät, joissa hakija on ollut mukana ja joilla on erityistä merkitystä hankinta-alalla

— mahdolliset teokset, jotka hakija on julkaissut hankinta-alalla

— hakijan kokemus EU:n tasolla ja kansainvälisellä tasolla ja

— hakijaan mahdollisesti liittyvät etunäkökohdat, jotka voivat vaarantaa hänen riippumattomuutensa.

(2) Komission päätös 2000/407/EY, tehty 19 päivänä kesäkuuta 2000, naisten ja miesten tasapuolisesta osallistumisesta komission perus­
tamien komiteoiden ja asiantuntijaryhmien toimintaan (EYVL L 154, 27.6.2000, s. 34).
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Komission yksiköt varaavat itselleen oikeuden pyytää myöhemmässä vaiheessa todistusasiakirjoja ja korvata jäsenen, joka 
on antanut epätarkkoja tai vääriä ilmoituksia edellä mainituista seikoista.

Päätöksen 4 artiklan mukaan kaikkien asiantuntijaryhmän jäsenten on osallistuttava aktiivisesti kokouksiin ja niiden val­
misteluihin sekä tarvittaessa niiden seurantaan. Asiantuntijaryhmän odotetaan pitävän kokouksia vähintään kahdesti 
vuodessa.

Ryhmän ensimmäisessä kokouksessa vahvistetaan sen tarkat toimintasäännöt.

Jäsenten on noudatettava asiantuntijaryhmän perustamisesta annetun komission päätöksen (3) 5 artiklassa säädettyjä 
luottamuksellisuusvaatimuksia. Jäsenten, jotka on nimitetty tehtäväänsä yksityishenkilöinä, on sitouduttava toimimaan 
riippumattomasti ja yleisen edun mukaisesti.

Komissio korvaa osallistujien matka- ja oleskelukustannukset, jotka liittyvät tiukasti asiantuntijaryhmän toimintaan, voi­
massa olevien komission säännösten mukaisesti käytettävissä olevien budjettimäärärahojen rajoissa. Jäsenet eivät saa 
palkkiota toiminnastaan asiantuntijaryhmässä.

Asiantuntijaryhmän jäsenten nimet julkaistaan asiantuntijaryhmistä laaditussa rekisterissä (4).

Henkilötietojen keräämisessä, käsittelyssä ja julkaisussa noudatetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) 
N:o 45/2001 (5) säännöksiä.

Lisätietoja antavat Marta Micietova, Csilla Szalai ja Irena Riviere-Osipov. Puhelin: +32 22984107, sähköposti: GROW-
COMMITTEES-PP@ec.europa.eu

Hakumenettelyn tulokset julkaistaan sisämarkkinoiden, teollisuuden, yrittäjyyden ja pk-yritystoiminnan pääosaston verk­
kosivustolla sekä Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

(3) Ks. alaviite 1.
(4) Jäsenet, jotka eivät halua nimeään julkaistavan, voivat pyytää poikkeusta tästä säännöstä. Pyyntö, joka koskee asiantuntijaryhmän jäse­

nen nimen julkaisematta jättämistä, on katsottava perustelluksi, jos julkaiseminen voisi vaarantaa jäsenen turvallisuuden tai koskemat­
tomuuden tai perusteetta loukata hänen yksityisyyttään.

(5) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 päivänä joulukuuta 2000, yksilöiden suojelusta yhteisöjen toi­
mielinten ja elinten suorittamassa henkilötietojen käsittelyssä ja näiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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KILPAILUPOLITIIKAN TOTEUTTAMISEEN LIITTYVÄT MENETTELYT

EUROOPAN KOMISSIO

Ennakkoilmoitus yrityskeskittymästä

(Asia M.7444 – Constellation Hotels Holding Limited S.C.A. / InterContinental Hotels
Group / InterContinental Paris Le Grand Hotel)

Yksinkertaistettuun menettelyyn mahdollisesti soveltuva asia

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2015/C 112/08)

1. Komissio vastaanotti 25. maaliskuuta 2015 neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 (1) 4 artiklan mukaisen ilmoituk­
sen ehdotetusta yrityskeskittymästä, jolla luxemburgilainen yritys Constellation Hotels Holdings Ltd S.C.A. (Constellation) ja 
brittiläinen yritys InterContinental Hotels Group (IHG) hankkivat sulautuma-asetuksen 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa 
tarkoitetun yhteisen määräysvallan ranskalaisessa yrityksessä InterContinental Paris Le Grand Hotel (Le Grand Hotel) osta­
malla osakkeita ja tekemällä liikkeenjohtosopimuksen.

2. Kyseisten yritysten liiketoiminnan sisältö on seuraava:

— Constellation: hotelli- ja muiden kiinteistöjen hankkiminen ja omistaminen

— IHG: ympäri maailmaa sijaitsevien hotellien omistaminen, johtaminen ja franchising-toiminta

— Le Grand Hotel: Pariisissa sijaitseva neljän tähden hotelli.

3. Komissio katsoo alustavan tarkastelun perusteella, että ilmoitettu keskittymä voi kuulua sulautuma-asetuksen sovel­
tamisalaan. Asiaa koskeva lopullinen päätös tehdään kuitenkin vasta myöhemmin. Asia soveltuu mahdollisesti käsiteltä­
väksi menettelyssä, joka on esitetty komission tiedonannossa yksinkertaistetusta menettelystä tiettyjen keskittymien 
käsittelemiseksi neuvoston asetuksen (EY) N:o 139/2004 nojalla (2).

4. Komissio pyytää kolmansia osapuolia esittämään ehdotettua toimenpidettä koskevat huomautuksensa.

Huomautusten on oltava komissiolla 10 päivän kuluessa tämän ilmoituksen julkaisupäivästä. Huomautukset voidaan 
lähettää komissiolle faksilla (+32 22964301), sähköpostitse osoitteeseen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu 
tai postitse viitteellä M.7444 – Constellation Hotels Holding Limited S.C.A. / InterContinental Hotels Group / 
InterContinental Paris Le Grand Hotel seuraavaan osoitteeseen:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) EUVL L 24, 29.1.2004, s. 1 (”sulautuma-asetus”).
(2) EUVL C 366, 14.12.2013, s. 5.
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